Ne 9

Wilno, 16 maja 1929 r.

Cena numeru 25 groszy
Rok XII,

.

Przeglad

Wileriski

PISMO POSWIECONE SPRAWOM KRAJOWYM

REDAKCJA | ADMINISTRACJA:

Wilno, Uniwersytecka Ne 9 m. 9.
Czynne od g. 1 — 3 précz $wiat.

CENA OGLOSZEN: /1 strona -- 80 zl.
1

2 -—

” »

w20,
» —-]0”

Prenumerata kwartalna wynosi 1 zl. 50 gr

e t—————s ]

1/4
1/

Memento.

Omawiajagc przed dwoma i pét laty zamach
grudniowy, dokonany w Kownie przez kota wojsko-
we i stronnictwo ,tautininkéw®, wyrazilismy wtedy
przypuszczenie, ze przewrét dokonany sila nie moze
utrwali¢ nowego ustroju i zapewni¢ panstwu normal:
nego rozwoju. Pomijajgc wszystkie ujemne skutki
rzadow dyktatorskich na dalsza mete, zwtaszcza w dzie-
dzinie etyki i pedagogiki spotecznej, wynikiem kaz-
dego zamachu stanu jest otwarta lub podziemna
wojna domowa, ktéra naraza paristwo na niebezpiecz-
ne wstrzasy.

Nie uniknelo tych szkodliwych konsekwencyj
i mlode paristwo litewskie po ujeciu wladzy przez
przywodcow stronnictwa narodowcéw Smetong i Vol-
demarasa. Kilkakrotne préby odwetu, przedsigbrane
przez opozycje, akcja emigrantow litewskich z obozu
socjalistycznego, popierana przez czynniki zewnetrzne,
wreszcie ostatni zamach, dokonany przez nieznanych
sprawcow na zycie prezesa ministrow, ktérego ofiarg
padio jego otoczenie, wskazujg az nadto wyraznie,
ze rzady dyktatorskie prof. Voldemarasa posiadaja
zacigtych przeciwnikow, ktorzy sie nie cofaja przed
zadnym s$rodkiem, by osiagna¢ cel zamierzony —
obalenie znienawidzonego przez nich ustroju, beda-
cego przeciwstawieniem zasad demokracji i parla-
mentaryzmu.

Prof. Voldemaras szczesliwie unikngt sSmierci
i wyszedt bez szwanku z przygody, ktéra sig tak
tragicznie skornczyla dla jego adjutantéw. Rle kto
moze zargczy¢, e zamach nie zostanie pierwiej
lub péiniej powtdrzony i uwiericzony powodzeniem?
A co sie stanie z nawa paristwowa, gdy zabraknie
wytrawnego i trzymajacego pewng dlonig jej ster
kierownika?

Zlozenie loséw panstwa w rece jednego czlo-
wieka, chociazby o niepospolitej indywidualnosci,

nawet o zdolnosciach genjalnych kryje zawsze w so
bie to niebezpieczenstwo, ze z chwilg jego naglego
ustgpienia z tych lub innych powoddw, powstaje
w spoleczenstwie zamieszanie i poczucie bezradnosci.
Godnego nastepce rzadko Opatrznos¢ zsyta, spole-
czenstwo za$ zdezorganizowane, odzwyczajone od
samodzielnego myslenia i dzialania, nawykte do po-
stuchu i biernosci nie jest zdolne do opanowania
sytuacji. Rozmaite ambitne jednostki, nieraz pospo-
lici karjerowicze polityczni, korzystajac z. zametu
i chaosu usilujg pochwyci¢ wladzg w swe rece, nieu-
nikniona za$ ich rywalizacja wywoluje zacigte walki,
ktére ostabiaja panstwo nazewnatrzi wewnatrz.
Szczegblnie grozne sa tego rodzaju wstrzgsnie-
nia dla panstw o nieustabilizowanej pozycji na are-
nie migdzynarodowej, posiadajacych szereg nieure-
gulowanych spraw sasiedzkich, badz formalnie, badz
merytorycznie. Do pierwszej kategorji naleiy zatarg
z Polska o Wilno, do ‘drugiej kwestja Klajpedy,
z.ktérej utratg Niemcy bynajmniej sie nie pogo-
dzily. W niezmiernie trudnych warunkach, w jakich
zmuszona jest Litwa rozbudowywaé swg parnstwo-
wos$é, dyktatura jednostki, ogarniajgcej caloksztalt
intereséw panstwowych, orjentujacej sig dokladnie
w zmiennych konjunkturach miedzynarcdowych, ma-

_jacej wyrazny cel przed oczami i dazacej dor kon-

sekwentnie, z uwzglednieniem wymogéw polityki
realnej — jest niewatpliwie zjawiskiem pod pewnym
wzgledem pomysinym.

Rle dyktatura ta bedzie mogla spetni¢ z powo-
dzeniem swe zadanie tylko w tym wypadku, jezeli
caly naréd, a przynajmniej olbrzymia jego wiekszosé¢
beda sie do niej odnosily z zaufaniem i ulegloscia.
Ustawiczne protesty, bunty i zamachy oslabiajg jej
prestige nietylko wewnatrz panstwa, ale jeszcze bar-

‘dziej nazewnatrz.

Niepewnos¢ sytuacji wewnetrznej odbija -sie
niezawodnie w sposéb ujemny na sukcesach poli-
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tyki zagranicznej. Moiliwos¢ radykalnych zmian ustro-
jowych i personalnych nakazuje zaréwno przyjacio-
tom, jak wrogom taktyke wyczekujgcq: jedni oba-
wiaja sig zbytnio zaangaiowa¢, drudzy spekulujg na
zatamaniu sig kursu dotychczasowego. Pozatem i jedni
i drudzy nje majg pewnosci, czy uklady, zawierane
w chwili obecnej nie zostang zanulowane i nie stracg
wszelkiej wartosci w razie upadku dyktatora.

Z tych wiec wzgledéw zamach na zycie prof.
Voldemarasa powinien nasung¢ mu powazne refleksje
i watpliwosci co do celowosci bezwzglednej jego
walki z opozycja. Chociazby ta byta dzis stabg i zdu.
szenie jej nie stanowilo dla rzadu wielkich trudnosci,
mozliwos¢ tego rodzaju niespodzianek, jakg stanowi
zamach skrytobdjczy na osobe premjera, a wedlug
ostatnich wiadomosci i na osobg prezydenta paristwa
rowniez, — wytwarza atmosfere, nie sprzyjajacg roz-
wigzaniu pokojowemu skomplikowanych zagadnien
migdzynarodowych, z ktéremi miode panstwo litew-
skie nie moze sig upora¢ od chwili swego powsta-
nia. W pierwszym rzedzie nalezy tu kwestja wileriska
i wogdle stosunkéw polsko litewskich.

Wbrew bowiem powszechnie panujgcemuw opinji
polskich két politycznych przekonaniu, ze sprawowa-
nie rzadéw dyktatorskich przez prof. Voldemarasa
stanowi najwiekszgq przeszkode w dojsciu do poro-
zumienia pomiedzy Polskg a Litwa, jestesmy tego
zdania, ze obecny dyktator Litwy jest moze jedy-
nym poltykiem litewskim, realnie zapatrujgcym sig
na rzeczywistos¢ i zdolnym do zawarcia kompro-
misu, o ileby widzial w nim wieksza korzys¢ dla
swej ojczyzny od zajmowania w nieskonczonosé
nieprzejednanego stanowiska. Bezowocnosé przed-
sigbranych dotychczas préb porozumienia wynika
w znacznym stopniu rowniez ze stanowiska maksy-
malistycznego Polski w kwestji wilenskiej.

| dlatego wszelkie akty terorystyczne, skiero-

Wyjatkowy zakaz.

D. 7 b. m. upltyneto 25 lat od pamietnej w dzie-
jach odrodzenia narodu litewskiego daty — zniesienia
zakazu drukowania ksigzek litewskich czcionkami ta-
cinskiemi, ktéry obowigzywal w panstwie rosyjskiem
w ciggu okragtych lat czterdziestu.

Geneze tego wyjatkowego w historji nowocze-

snej zarzadzenia administracyjnego, jego dziatanie
dlugoletnie oraz skutki, przez nie wywolane przed-
stawit plastycznie prof J. Baudouin de Courtenay
w broszurze p. t. ,Kwestja alfabetu litewskiego w pan-
stwie rosyjskiem i jej rozwigzanie” (Krakow 1904).
skad czerpiemy ponizsze szczegdly.

Zdaniem znakomitego jezykoznawcy mylnem
jest przypuszczenie, ze zakaz ten miat byé karg za
udziat Litwinéw w powstaniu z r. 1863. Geneza jego
byta catkiem inna. Chodzito w danym wypadku nie
o karanie kogokolwiek, lecz o ,idee”, o zblizenie do
Rosji jednego z plemion ,inorodczych” i oddalenia
go od wplywéw sgsiadujacego z niem i wspéliyja-
cego z niem narodu polskiego.

wane przeciwko prof. Voldemarasowi sprawy pojed-
nania polsko-litewskiego nie tylko nie przyspieszajg,
lecz przeciwnie jeszcze bardziej jg zabagniaja, czy-
nigc zalezng od szeregu momentéw, ktdére trudno
z gory przewidzie¢ i okresli¢.

Pierwsze ostrzezenie, za  ktére nalezy uwaza¢
nieudany zamach kowieriski, powinno kazdego poli-
tyka, nie kierujacego sie uprzedzeniem i zaslepie-
niem, zarowno po stronie litewskiej, jak polskiej
napefni¢ troskg i obawa o przysziosé.

Zewnetrznie — na biato
a wewnatrz — na czerwono.

A wiec okazalo sig, Ze kraj nasz musi by¢
przemalowany na bialo — i bastal Kto sobie myslal,
ze zarzadzenie pana ministra Skladkowskiego o przy-
musie malowania na bialo naszych szarych dworéw,
zasciankéw, chat i innych zabudowan, to sg tylko
zarty, ten sig grubo pomylil. Przymus ten nie tylko
trwa, ale jest w odpowiedni sposéb ,podpedzany”.
Biala szata dlugotrwalej zimy spowcdowala byé
moZie pewne zapomnienie tego nakazu, gdyi i tak
bylo wszystko na bialo. Jednak skoro $niegi zeszly,
bieli¢ sie bedziemy musieli, gdyz pan minister nie
znosi widocznie szarzyzny naszego kraju. Chce ieby
bylo biato. By¢ moze sadzi, ze jak bedzie bialo, to
bedzie i wesolo. Kto zresztg wie jakie pobudki skla-
niaja pana ministra do wydania tego zarzadzenia.

Niektérzy powiadaja, ze to sie robi dla hygjeny,
gdyz wiadomo jest, ze pan minister spraw wewne-
trznych jest zajadlym hygjenista. Ale w sprzecznosci
z tem stoi fakt, Ze zmuszajg malowz¢ na bialo ibu-
dynki niezamieszkate, jak stodoly, swirny, sklady
i t. p. jednem slowem wszystko ma byé na bialo.
To tez inni sie domy$laja, Ze ma sig tu na wzgle-
dzie estetyke, gdyz u estetéow warszawskich bialy
kolor jakoby ma uchodzi¢ za kolor wyiszego rzedu.
Sa tez domysini politycy, ktérzy twierdza, ie robi
sig to dla tego, aby w calej Polsce bylo jednakowo

Istnieli wowczas idealisci, ,marzyciele”. ktérym
w ich bezdennej naiwnosci wydawalo sig, iz rzeczy-
wisto$¢ mozna dowolnie przerabia¢, ze mozna wstrzy-
mywaé prad rzeki, a strzelaniem do slorica, jezeli
nie gasi¢ je, to przynajmniej przyémiewaé. Jednym
z tych marzycieli byl Aleksander Hilferding. Marzyt
on o zjednoczeniu wszystkich Slowian za pomocg
zmodyfikowanego nieco alfabetu rosyjskiego, nazwa-
nego przezen ,,alfabetem wszechslowiariskirn”, Wy-
dawalo mu sie tez mozliwem zastosowanie tego alfa-
betu do jezyka litewskiego. Nie nalezy jednak sadzi¢,
azeby Hilferding chcial narzucaé ten alfabet gwaltem.
i azeby doradzal on komukolwiek $rodki administra-
cyjne dla urzeczywistnienia tego celu. Wcale nie.
Hilferding chciat tylko, azeby prébowano wydawac
teksty litewskie alfabetem rosyjskim dla celéw na-
ukowych i d a utatwienia ich studjéw poczynajgcym
filologom rosyjskim. RAle od czegdz jest nieporozu-
mienie i zla ‘wola?

W owe czasy pierwszorzedna role w Krélestwie
Polskiem gral sekretarz stanu Milutin, prezes Komi-
tetu urzadzajacego. On pojgt pomyst Hilferdinga
w znaczeniu wskazania politycznego, ktére naleiato
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a wigc i ziemie litewsko-biatoruskie nie mogg sig
wyréznia¢, gdyz toby pachnialo separatyzmem.
A wszystko ma by¢ w parnistwie polskiem ujedno-
stajnione. Jacys goscie zagraniczni mogliby, bron
Boze, pomysle¢, ze tu nie jest Polska, bo jest szaro,
a nie bialo. Ciemni wiloscianie natomiast szepcq, ie
bieli¢ kazg dla tego, aby wapna wiecej szlo, gdyz
kupcy naméwili na to ministra. Przeprowadzajg przy-
tem analogje z nakazem przyczepiania dzwoneczkéw,
co miato byé spowodowane wplywem fabrykantéw
dzwoneczkéw, ktorzy chcieli dzwoneczki swoje ko-
rzystnie rozsprzedaé¢, | Bog wie co jeszcze sobie
ludziska nie rojg, chcac wytlumaczy¢ ten niezrozu-
miaty dla nikogo nakaz.

Istotnie rozporzadzenie o malowaniu wszystkich
zabudowan na bialy kolor jest tak zagadkowe, ie
musi byé zaliczone do kategorji takich zarzadzen,
jakie ongis za Piotra w Rosji wydawane byty przez
tego nie liczacego sig z niczem nowatora, w rodza-
ju golenia bréd bojaréw, noszenia kusych stro-
jéw europejskich i t. p. Bo trudno naprawde zrozu-
mieé¢ czern jest umotywowany ten nakaz. Jezeli cho-
dzi o hygjene, a wlasciwie o walke zzarazkami chc-
robotwdrczemi, to zaraz powstajg watpliwosci, ktére
podsuwa znajomos¢ elemen'arna bakterjologji. Bak-
terje chorobotwdrcze nie gnieidiq sie na scianach
np.-stodoly, czy innych budynkéw, zreszta daje so-
bie z niemi rade doskonale storice, ktére najskute-
czniej je niszczy. Przytem te wszedobylskie istoty
moga gniezdzi¢ sie wszedzie, a wiec i w strzechach
stomianych, ktérych nie dotyczy wszak zarzadzenie.
Moga gniezdzi¢ sig w rozmaitych szczelinach i za-
kamarkach, ktérych wszak ludzie nie zafarbujg. Jed-
nem stowem nikt nie potrafi wmowi¢, ze nakaz ten
wywolany jest checig walki z epidemjami.

Jezeli zas chod:i o estetyke, to pomijajac za-
sade, ze de gustibus non est disputandum — gdyz

pan minister moze mie¢ swéj wlasny odrebny gust — -

ale czyz ministerstwo spraw wewnetrznych jest po-
wotane do tego, aby poprostu robi¢ rewolucje w miej-
scowym krajobrazie! Wszak kraj nasz ma swoje obli-
cze, ma swoj koloryt. Nasze szare dworki i wioski
tak sie zrosly, tak sig skojarzyly ze smetnym, a dro-
gim dla tutejszego czlowieka krajobrazem, ze ten

przeprowadzi¢ droga srodkéw administracyjnych. Na-
wingl sig tez mu pod reke niejaki pan Stanistaw
Mikucki, ktéry zaofiarowat mu swoje ustugi do wpro-
wadzenia w zycie tej wielkiej idei.

Mikucki — pomimo, Ze zajmowal stanowisko
tylko jednego z kustoszy bibljoteki publicznej w War-
szawie (pdzniej bibljoteki uniwersyteckiej', odegrat
w owczesnych wypadkach nieposlednia role. Byl to
-uomo deliquente z urodzenia, osobistos¢, nasigknieta
jadém nienawisci do ludzi wogdle, a zarazem zdolna
do najnikczemniejszych czynéw. Z pochodzenia szla-
chcic zasciankowy z gubernji Lomzyriskiej, niegdys
uczen seminarjum katolickiego, skad go wypedzono,
zolnierz, nauczyciel elementarny, w stosunkowo poz-
nym wieku student, stypendysta uniwersytetu Aka-
demji Nauk w Petersburgu i t.d, napelnil swg duia
glowg mndstwem chaotycznych wiadomosci z zakresu
jezykéw i bawit sie w dzikie etymologje i zestawienia
wyrazéw. Jednoczesnie uprawial sport demoralizowa-
nia i deprawowania miodziezy. A ze zawiodly go na-
dzieje na-dobrg posade, gdyz Akademja Nauk za nie-
wypelnienie instrukcji pozbawila go stypendjum i wy-
rzekla go sie, wiec patal iadza zemsty i Zadza zro-

przymus wybielania tego krajobrazu musi robi¢ wra-
zenie wandalizmu i wywota¢ oburzenie.

Mimowoli trudno otrzasnaé sig z podejrzenia,
ze chyba graja tu role jakies pobudki polityczne, o
ktérych wspominalismy wyzej, gdyz widzimy wciaz,
ie nas chca tak upodobni¢, tak ujednostajni¢ z rdzen-
na Polska, ze i w tym fakcie tez widzie¢ mozemy
jeden ze srodkéw, majacych cele unifikacyjne. Ale
czy droga tu nie doprowadzi raczej do wrecz inne-
go celu?

A teraz o praktycznej stronie tego zarzadzenia.
Nie chemy tu wywodzi¢ zalosnych treli o przygne-
biajgcym stanie gospodarczym kraju. Ale zestawmy
tylko fakty. Ludzie pozdzierali strzechy na karm dla
bydla, ludzie btadzg. dniami calemi za pudem izyta,
aby zrobi¢ z niego chleb z miaking, ludzie nie majg
czem siaé, dzieci z glodu w szkolach zasypiajg, by-
dlo glodne slania sig — a tu chodza policjanci po
wsiach kazac malowaé¢ na bialo i grozac mandatami
karnemi. Wprost nie chce sig wierzy¢, aby szablon
centralistyczny byt do tego stopnia bezwzgledny.

Zresztg nastreczajg Sie rozmaite praktyczne tru-
dnosci tego zarzadzenia. Wiesniacy stusznie przed-
kiadaja, ze wapno na starych drewnianych scianach
nie chce sig trzymaé. Sekate, smolne berwiona jo-
dlowe czy sosnowe nie przyjmuja bielidta wapien-
nego. Powiadajg takie, ze lada deszcz zmyje to bie-
lenie i bedzie nie biatlo, lecz pstrokato. Wapno, czy
inne farby sq u nas drogie, czesto wprost niedostep-
ne dla biedakéw. Nasuwa sig tez uwaga, ze podczas
dtugotrwalych $nieznych zim osiedla wybielone nie
bedg wcale widoczne na bieli $nieinej, co zniszczy
orjentacje na kretych sciezkach i drogach. Wogdle
powstaje caly szereg trudnosci praktycznych wyko-
nania tego zarzadzenia. Ale nic to nie pomaga, ad-
ministracja ma rozkaz bezwzgedny. Jakoby majg by¢
jeszcze chwilowo stosowane pewne ulgi w miejsco-
wosciach dotknigtych glodem, jednak wyjatku ma
nie by¢ w tych wsiach i osiedlach, ktére leig przy
drogach. Te miejscowosci muszg by¢ niezwlocznie
bielone.

Wiloscianin tutejszy przestal sig juz dziwi¢, tak
go oszotomiono niezliczonemi policyjnemi rygorami.
Zanadto jest przygnebiony i przestraszony, aby magt

bienia karjery jakimkolwiek badz sposobem. | oto
nadarzyla mu sig tak dobra gratka jak ,,asymilacja
Litwindw” za pomocg abecadia. A ze znal sig z Hil-
ferdingiem, ktéry byl jego kolegg uniwersyteckim,
wiec prosit go o rekomendacje do Milutina. Milutin
byl zachwycony projektem Mikuckiego i dal mu list
do hr. Murawjewa, w ktérym to liscie gorgco - pole-
cal tego niepospolitego czlowieka i znakomitego
uczonego, i ktory zakoriczyt aforyzmem: russkija pi-
émiena okonczat to, czto naczato russkim mieczom.

Mikucki znalazt zresztg grunt naleiycie przy-
gotowany przez éwczesnego kuratora okregu nau-
kowego wileriskiego, . P. Kornilowa, oraz przez sa-
mego Murawjewa.

Po przybyciu Mikuckiego do Wilna utworzono
komisje do'przeprowadzenia tej,,reformy” w pismien-
nictwie litewskiem. Oprécz Mikuckiego w komisji za-
siadal niejaki Pietkiewicz, niegdys ksiadz katolicki, a
pézniej duchowny prawostawny, patajgcy nienawiscia
do biskuoa Wolonczewskiego i denuncjujgcy go, a wiec
doskonale dopasowany do Mikuckiego. Oczywiscie za-
danie tej komisji nie bylo zbyt trudne; w krotkim
tez czasie wypracowala ona odpowiedni projekt,
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ujawnia¢ swoje niezadowolenie. Ale co mysli? Zeby
panowie z Warszawy potrafili podstucha¢, co szepca
ludzie po chatach — to by sig im odechcialo nas
na bialo malowac.

Pewien miejscowy obywatel, nie Zzaden polityk
i nie opozycjonista, w zwigzku z zarzadzeniem biele-
nia, oswiadczyl: ,oni zewnetrznie na bialo maluja.
a wewnatrz robig coraz bardziej czerwono“. Nie na-
lezy bynajmniej wnioskowa¢, aby polaczenie tych
dwoch koloréw mialo nada¢ naszej wsi zabarwienie
narodowe... Rusticus.

Przejrzysty cel.

PrzyzwyczailiSmy sie juz do tego, ze publicy-
styka polska nigdy sie nie odzywa inaczej o po-
czatkach panstwowosci litewskiej, jak o sztucznym
tworze, powotanym do zycia przez perfidje niemiec-
kiego okupanta Na dowdéd powvyiszego twierdzenia
przytaczane sa tego rodzaju fakty, jak catkowite
uzaleznienie Taryby od wladz niemieckich, zgoda
tej reprezentacji litewskiej na podpisanie rezolucji
z d. 11 grudnia 1917 r., stwierdzajacej scisty zwigzek
Litwy z Rzesza Niemiecka, brak istotnych koncesyj
ze strony okupantéw w. zakresie realizacji proklamo-
wanej niepodleglosci paristwa litewskiego, akty hol-
downicze ze strony przedstawicieli spoleczenstwa
litewskiego i t. p.

Zapomina sie przytem, Ze postgpowanie nie-
mieckich wladz okupacyjnych w Kongreséwce bardzo
nieznacznie sig réznilo od polityki Ob.-Ostu. Stosu-
nek do tworzacej sig panstwowosci polskiej po akcie
5 listopada tak samo byt nacechowany brakiem
szczeroSci i niecheciag do czynienia faktycznych
ustgostw, Rada Stanu tak samo byta skrepowana,
jak Taryba, Rada Regencyjna tak samo, jak repre-
zentanci Taryby, musiatla sklada¢ hotdy Wilhel-
mowi Il, : organizacja Wehrmachtu moze bardziej
uzalezniala niepodlegla Polske od Niemiec, niz
papierowa uchwata Taryby o konwencji militarnej.
Oczywiscie byty pewne réznice w polityce niemieckiej
na niekorzysé¢ Litwy, ale gdy sie uwzgledni liczebnos¢
narodu polskiego i litewskiego, ich stan kulturalny

oraz wage gatunkowa kwestji polskiej i litewskiej
na widowni miedzynarodowej, to wypada przyznac
bezstronnie, ze tworzenie sig nowej panstwowosci
litewskiej i restytucja dawnej parnistwowosci polskiej
odbywaly sie w warunkach niezmiernie zblizonych.

Jezeli jednak nie czyni sie (przynajmniej z gte-
bokiego przekonania) zarzutu aktywistom polskim,
ze byli postusznem narzedziem w reku przewrotnej
polityki niemieckiej, to czemu takg ujemng opinje
urobiono dzialaczom litewskim? | jedni i drudzy byli
skrepowani i uzaleznieni od okupanta, i jedni i dru-
dzy zdawali sobie sprawe z jego istotnych zamiarow
i intencyj, i jedniidrudzy chcieli jednakze wyzyskaé
nadarzajace sie pomysine konjunktury, by zalozyc
przynajmniej fundamenty pod gmach wilasnej pan-
stwowosci, wychodzac z catkiem racjonalnego zato-
zenia, ze nastapi jedno z dwojga: albo Niemcy zo-
stang po wojnie zwyciezcami, a wtedy tak lub owak
zaleznos¢ od nich jest nieunikniona, albo Niemcy
zostana pobite, a przynajmniej mocno ostabione,
a wéwczas mozna bedzie przejs¢ do porzadku dzien-
nego nad wymuszonemi zobowigzaniami. Fakt jed-
nakze proklamowania niepodlegiosci i pewne, cho-
ciazby najskromniejsze zapoczatkowania w dziedzinie
panstwowotworczej pozostang jako trwete zdobycze.

Rzeczywistos¢ w zupetnosci usprawiedliwila po-
wyzisze rachuby.

Jednakie publicystyka polska nie moze sig
zdoby¢ na bezstronng ocene postepowania patrjotow
litewskich i, traktujac nader wyrozumiale analogiczne
zachowanie sie aktywistow polskich, nie znajduje
zadnych okolicznosci tagodzacych dla ugodowego
stanowiska tworcow i kierownikow Taryby.

Psychologicznie daje sig to wytlomaczyé z ta-
twoscia. Wlasny nacjonalizm i oportunizm mniej
razi i kluje w oczy, niz cudzy.

Rle to, co jest zjawiskiem zrozumiatem u publi-
cysty polskiego, nie daje sie w zaden sposéb uspra-
wiedliwi¢ u cudzoziemca, w dodatku narodowosci
niemieckiej, z natury rzeczy powolanego do wyda-
wania bardziej objektywnych sadéw. Woéwczas po-
wstaje uzasadnione podejrzenie, ze kierowaly jego
piorem zgota inne pobudki, niz cheé¢ wyswietlenia
prawdy.

sankcjonowany przez naczelnika kraju, hr. Murawjewa,
i wypuscita w Swiat kilka wydawnictw. Mikucki wro-
cit do Warszawy, nieco rozgoryczony niewdzigczno-
Scigq ludzka; za tak wielkie bowiem zaslugi nie zostat
nagrodzony wyiszem stanowiskiem urzedowem.

Samemu hr. Murawjewowi zabraklo czasu na
gruntowne przeprowadzenie umilowanej przezen re-
formy. Ale znalazt on godnego zastepce w generale
von Kaufmanie, ktéry wystaral sie o odpowiednie
rozporzadzenie dwczesnego ministra spraw wewne-
trznych, sekretarza stanu Walujewa, z 13 wrzesnia
1865 r. Rozporzadzenie to rozkazywato wszystkim
gubernatorom:

1) zabroni¢ wszystkim wlascicielom drukarn,
litografij i chromolitografij przygotowywania w swych
zaktadach jakichkolwiek  badz wydawnictw w narze-
czach ,litewskiem” i,,zmudzkiem” literami tacirisko-
polskiemi;

2) wszelkiemi $rodkami przeszkadzaé sprowa-
dzaniu, sprzedawaniu i rozpowszechnianiu podobnych
wydawnictw jakimkolwiek badz sposobem;

3) oglosi¢ o tem rozporzadzeniu wszystkim wia
$cicielom drukarn, litografij i ksiegarzom, a w razie

- e

naruszenia tego rozporzadzenia konfiskowaé¢ wyda-
wnictwa zakazane.

Zaczeto tedy krzata¢ sie okolo przygotowywa-
nia gramatyk, stownikéw i elementarzy litewskich
dla szkdt poczatkowych, a kierowat tem wszystkiem
S. P. Mikucki, przy pomocy Zadnych pieniedzy mto-
dzienicéw, gtéwnie dwdch czy trzech uczniéow Szkoly
Glownej, znajacych jezyk litewski. Niewielki jednak
byt pozytek z tej pracy, gdyz wkrétce przestano -
traktowa¢ powaznie wykiad jezyka litewskiego w szko-
tach poczatkowych, ograniczywszy sie prawie wyla-
cznie do rosyjskiego.

Rozpoczela sig gtucha i zacigta walka miedzy
administracjg miejscowg a ludem ‘litewskim.

Dzieki zwyklemu w takich razach pomigszaniu
poje¢, skojarzono wyobrazenie alfabetu z wyobraze-
niem wyznania. Jak Rosjanin prawostawny, gdyby
mu proponowano uzywanie ksigzki religijnej, wydru-
kowanej literami tacinskiemi, uwazalby to za odszcze-
pienstwo i za che¢ latynizowania takze na polu wy-
znaniowem, tak samo Litwin-katolik, ujrzawszy swéj
Aukso altorius (Ztoty oftarzyk) lub inng ksigzke do
nabozenstwa, wydrukowangq literami rosyjskiemi, mu-
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Takie tez wlasnie wrazenie czyni rozprawka
p. Emila Rueckera, — jesli sie nie mylimy redaktora
»Baltische Presse”, — zamieszczona w marcowym
zeszycie ,Przegladu Wspélczesnego” p.t. ,Niemiecki
okres Litwy”.

Artykut ten, chociaz zapowiada sensacyjne rewe-
lacje, oparte na nieznanych lub malo znanych ma-
terjatach, w gruncie rzeczy powtarza oklepana opinjg
o perfidnych planach niemieckich. w stosunku do
Litwy, powotujgc sie na ogloszone w ostatnich latach
pamietniki rozmaitych dygnitarzy okupacyjnych, jak
gen. Hoffmanna, szefa sztabu generalnego Ob.-Ostu,
von Brockhusen-Justina, ziecia feldmarszatka Hin-
denburga, hr. A. Walderseego i t. p.

Nie jest bowiem zadng rewelacjg stwierdzenie
faktu, ze czynniki niemieckie nacjonalistyczne i imper
jalistyczne, zaréwno wojskowe, jak cywilne zapatrywaly
sie na kraje okupowane, jako na przyszte tereny kolo-
nizacyjne. Takie zamiary istnialy w pewnych kotach
wplywowych, na poczatku zwlaszcza okupacji, nie
tylko w stosunku do Litwy i Kurlandji, ale réwniez
Polski i nawet Belgji. Nie jest tez zadng nowoscig
stwierdzenie na podstawie relacyj owych dygnitarzy,
ze Niemcy zapatrywali sie w sposdb lekcewazacy na
wszystkie narcdowosci, zamieszkujace kraje okupo-
wane, w tej liczbie i na Litwinodw. Rle i Polakéw,
mimo, Ze przyznawali im, zgodnie z faktycznym
stanem rzeczy, wyzszos¢ kulturalng .nad Litwinami,
traktowali jako minderwertige Nation. Czegéz to do-
wodzi? Tylko niewczesnej zarozumiatosci, buty jun-
kierskiej i pychy, za ktéra musi pokutowaé¢ dzis caly
naréd niemiecki. ¢

P. Emil Ruecker jednakie w tych plytkich i po-
wierzchownych sadach o stosunkach narodowoscio-
wych na terytorjum W. Ks. Litewskiego upatruje
zgola co innego: potwierdzenie swej tezy, ze poli-
tycy litewscy, wbrew tak wyraznemu ich postpono-
waniu przez Niemcéw, wbrew widocznej perfidji oku-
panta, §wiadomie dali sie uzyé jako narzedzie w reku
tych, ktorzy ,sg najzacieklejszymi. nieprzyjaciotmi
wolnosci ludéw”... A objawoéw tej rzekomej stu-
zalczosci i krotkowzrocznosci, zdaniem autora, nie
brak i dzi$ jeszcze. Podpisanie traktatu handlowego
litewsko - niemieckiego w pazdzierniku 1928 r. ma

siat w tem widzie¢ zamach na swéj katolicyzm i cheé
nawracania go na prawoslawje.

Pod wpywem takiej podejrzliwosci i nieufnosci
rodzice litewscy prosili nauczycieli, azeby uczyli tyl-
ko rosyjskiego; a z litewskim i katechizmem juz oni
sobie sami dadza rade. Dzieci znowu, z wlasnego
popedu, oddawaly te ,heretyckie” ksiazki, Bogu na
ofiare”, t. j. palili je. Uizywano tez nowych drukéw
w gospodarstwie domowem, jako papier pod placki
Swigteczne.

Pod wpywem Owczesnego terroru, bracia Jusz-
kiewicze transkrybowali kilkadziesiat swoich piesni
na zmodyfikowany alfabet rosyjski i wydali ten zbio-
rek kosztem Akademji Nauk w Petersburgu. Byly
tam piesni nadzwyczaj cenne i ciekawe. Pomimo to
patrjotycznie usposobieni inteligenci litewscy wyku-
pili prawie wszystkie egzemplarze osobnych odbitek
tego zbiorku i spalili je, tak, Ze dzis stanowi on rza-
dkos¢ bibljograficzna.

: W ciagu kilkunastu lat, oprécz kilku podreczni-
kéw szkolnych, wydrukowano tylko kilkanascie wy-
dawnictw litewskich alfabetem rosyjskim, w tej liczbie
pare kalendarzy. Mikucki, pozostawszy nareszcie za

przypomina¢ zywo plany aneksyjne niemieckie z cza-
sOw wojny. :

Da liegt der Hund begraben! Dos$é¢ dluga, ale
naogot znana historja okupacji niemieckiej w Litwie
miala na celu jedynie wykazanie, Ze Litwg rzadzi
»ta sama grupa karjerowiczow i jednostek obcych
krajowi, ktérg Oberost silg narzucit narodowi li-
tewskiemu”.

Cel ten rzuca dostateczne swiatlo na intencje
metnych i nie zawsze Sscistych wywoddéw p. Emila
Rueckera. K. W.

Unja w przesztosci i przysziosci.
(d. <)

Unja koscielna, na ktérq pod pewnemi wzgle-
dami mozna sie zapatrywaé¢ jako na konsekwencje
unji politycznej, wywolata w srodowisku biatoruskiem
gleboki roztam i rozbudzila antagonizmy religijne na
przeciag kilku wiekow.

Hierarchja unicka — w ktérej J. Zeniuk *) chce
widzie¢ ,krajowych patrjotéw”,—wystepujgc w obro-
nie swej wiadzy prawowitej, otrzymanej z nowego
jej zrédla: z Rzymu i z nadania krélewskiego zwro-
cila sig odrazu wspdlnym frontem wespét z jezuita-
mi przeciwko narodowi bialoruskiemu. Rola jej nie
daje sig w zaden spos6b usprawiedliwi¢ z bialoru-
skiego punktu widzenia.

Ale nawet ci autorzy Bialorusini, ktérzy usiluja
znalez¢ takie usprawiedliwienie, w swych dalszych
wywodach surowo potepiaja unje: prawda historycz-
na tamie calg ich sztuczng konstrukcje.

Lastowski stwierdza zupeilne bankructwo uniji
w sprawie narodowego odrodzenia Biatorusi — ko-
Scielnego i kulturalnego. Wielkie zastugiunji upatruje
Lastowski jedynie w tem, Ze rozbudzita ona w spo-
teczenstwie biatoruskiem, obejmujac nawet masy
ludowe, szeroki i gleboki ruch umystowy. Ale
sam Lastowski przyznaje, ze ruch ten byt skierowany
przeciwko unji, ze zostal on wywolany pragnieniem za-

*) ,Biel. Kultura” .1927 N 1.

rektorstwa Blagowieszczenskiego, docentem grama-
tyki poréwnawczej w Warszawie, wydrukowat ‘dla
studentéw ,,Chrestomatje litewskg’, w ktérej falszo-
wat dawne zabytki tego jezyka, transkrybujac je na
alfabet rosyjski, bez najmniejszej wzmianki o ich
pierwotnym wygladzie. Wogdle jednak ksigzki lite-
wskie drukowane alfabetem rosyjskim, wcale sie nie
rozchodzily, bo nikt ich nie zadal, tak ze juz od kon-
ca 1867 musiano po raz pierwszy przerwaé ich dru-
kowanie.

Za to z koniecznosci rozwinelo sie i zaczelo
sie coraz bardziej wzmaga¢ przemycanie ksigzek li-
tewskich, drukowanych zagranica, zwlaszcza w Tylzy,

Poniewaz ksiggarz Zawadzki w Wilnie wyrobit
sobie pozwolenie rozprzedania pozostalych u niego
na skladzie wydawnictw z przed r. 1864, wiec sko-
rzystano z tego przy przemytnictwie. Oto, drukujac
nowe ksigzki, nadawano im calkowicie wyglad da-
wnych wydan, z takim samym tytulem i z powtérzo-
nym podpisem cenzorskim. Taka kontrafakcja mo-
gla juz prawie bez przeszkody kursowaé¢ po Litwie.

Drukarze, ksiegarze i inni skarzyli sig na ten
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stosowania przy obronie takiego samego orgza zacho-
dniej oswiaty, jakim walczyla strona napadajaca.

Sprzecznosci te w ocenie unji Lastowskiego sa
niezmiernie charakterystyczne i sg wiernem odbiciem
sprzecznosci, ktére unja wytworzyta. w zbiorowej du-
szy biatoruskiej jeszcze w XVI w.

Surowiej o wiele oceniajg unje inni historycy
biatoruscy, jak prof. lhnatowski i Downar Zapolski.

- W jaki jednakie sposéb zostala wprowadzona
i utrzymata sie w przeciagu zgérg dwéch- stuleci
unja, ktéra wywolala tak burzliwy protest i opér ze
strony spoteczeris'wa? Historja ubiegtych stuleci i spo-
strzezenia nad ,zmartwychwstalg” wspotczesnie prze-
szloscig do pewnego stopnia daja nam na to pytanie
odpowiedz.

Potezny ruch narodowy zostat za pomoca ,dwuch
mieczy” wreku polskiego Rzymu: duchownego i $wie-
ckiego, pozbawiony wodzéw, rozbity i rozproszony.

Nalezy przyznaé, ie ogélng, przyczyna tego
szybkiego upadku zywiotowych sit narodowych, byta
staba, chwiejna, nieprzystosowana do walki forma
~wschodniej kultury” w zetknigciu sie z zachodniemi
metodami ataku, doprowadzonemi przez jezuitéw
do strategicznej i taktycznej doskonalosci,

Niezwykle szybko, bo w przeciggu kilku dzie-
sigtkdw lat, niemal cala wyisza koscielna hierarchia,
prawie cala szlachta posiadajaca, prawie cala wyisza
warstwa spoteczenistwa przyjely katolicyzm i ulegly
wynarodowieniu. '

Po tem masowem odstgpstwie wyiszych klas,
zdezorganizowane. i rozproszkowane masy ludowe,
zostaly pozbawione wszelk’ej mozliwosci czynnej wal-
ki. i samoobrony.

Po szeregu wybuchdéw protestu i buntu lud
biatoruski coraz bardziej wpadal w apatje, tracil wia-
re w lepsze jutro.

W tych, warunkach unja, nie jako ruch religijny,

lecz jako reforma polityczna moglaby liczyé na po-
wodzenie, gdyby poza granicami parnstwa nie bylo
zadnych sit przeciwdzialajgcych.

Unja jednakze zbankrutowata wlasciwia dlatego,
ze panstwo polskie narzucajgce jg gwaltem tracilo
swe sily (po czesci réwniez dzigki tym gwaltom),
odwrotnie zas wzmocnil sie jego antagonista, pod-

sycajacy niezadowolenie i opér w kraju i mienigcy
sig' obroricg wszystkich tych wartosci ‘i tradycyj, ktére
nap6r z zachodu tamat i niszczyt.

Tym sposobem polityka polska usilujgc za wszel-
ka cene izolowa¢ Biatorus od wplywéw wschodnich,
w gruncie rzeczy budzila w masach ludowych sym-
patje do Moskwy.

W tem miejscu nie zawadzi wskaza¢ na analo-
gje czaséw obecnych i minionych. To samo zjawisko,
ktére wowczas wystgpowalo w plaszczyZnie zagad-
nien religijno-koscielnych, obecnie daje sig zauwazy<
na gruncie narodowosciowym.

Historja sig powtarza...

Nie bedziemy sie wdawa¢ w szczegdlowa ana-
lize historyczng dziejéw unji koscielnej — sg one
dostatecznie znane. Nie ulega watpliwosci, Ze unja
zamiast zjednoczyé nardd bialoruski, podnies¢ go na
wyzszy poziom kultury i wzmocni¢ w nim poczucie
narodowe, przeciwaie “wywolata gleboki roztam,:
wniosta demoralizacje i ostatecznie zamacita narodo-
wa kadz.

W rezultacie dawna unja znikla bez sladu —
najlepszy dowdd sztucznosci tego eksperymentu.
Ten fakt, ze jej likwidacja nastgpila przy pomocy
takich samych, a nawet — biorgc pod uwagg réinice
epoki — bardziej bezwzglednych metod gwaltow
i przesladowarn — nie ma tu znaczenia decyduja-
cego. Gdyby tradycje unji byly mocne, przetrwatyby
okres ucisku i przy pierwszej sposobnosci, gdy wa-
runki ulegly radykalnej zmianie, wykazalyby swa zy-
wotno$é i nie zamarlyby doszczetnie. Po ukazie to-
lerancyjnym w r. 1905 jednakze unja, majgc moznos¢
swobodnego rozwoju, nie znalazta u nas catkiem
wyznawcow ani zwolennikow. Nie zachowalo sie
prawie nawet jej wspomnienie w sSwiadomosci ludowej

(Dok. nast.)

Privatissimus.'

stan rzeczy, podkopujacy ich dobrobyt. Skargi te od
czasu do czasu préobowano uwzglednié.

Pozwolono 'mianowicie miedzy rokiem 1870
a 1880, wydrukowac¢ okolo 15 wydawnictw litewskich
literami lacinskiemi za pozwoleniem cenzury w Pe-
tersburgu i w Warszawie. W tej liczbie bylo kilka
ksigzek inzyniera Wilejszysa, kalendarz lIwirnskiego,
Loty ottarzyk” i t. d.
podniesiono, ze ksigzki te drukujg sie nie alfabetem
polskim, ale tylko alfabetem naukowym, uzywanym
przez uczonych niemieckich.

Na owych kilkunastu wydawnictwach skoriczyly
sig ulgi faktyczne, dane autorom i wydawcom lite-
wskim. Ogdlnego, bezwyjatkowego pozwolenia na
uzywanie 'alfabetu lacinskiego, choéby tylko poza
szkolq, nie dawano. Przeciwnie, po roku r. 1883 spo-
tykamy objawy jeszcze ostrzejszego przestrzegania
zakazu i jeszcze gorliwszego przeprowadzania -odpo-
wiednich usilowan pozytywnych.

Taki stan rzeczy trwal az do r, 1904, gdy po-
wial wiatr nieco liberalniejszy. Wskutek memorjatu
ks. Swiatopelk-Mirskiego, general-gubernatora wileri-

W' motywach pozwolenia

skiego w sferach decydujacych uznano zakaz dru-
kowania ksigzek litewskich czcionkami taciriskiemi
za nieprowadzacy do celu i w dniu 7 maja (24 kwie-
tnia st.-st.) nastapilo najwyisze zatwierdzenie uchwa-
ly Komitetu Ministréw, znoszacej obowigzujgcy w cia-
gu lat czterdziestu zakaz.

Od tej chwili pismiennictwo litewskie zaczelo
sig rozwija¢ normalnie. Rozkrzewila sie bujnie prasa
litewska, powstata literatura piekna, ukazaly sie li-
czne wydawnictwa naukowe, podreczniki. Jezyk lite-
racki nabral tezyzny i oglady. Rle najgorliwsze za-
biegi inteligencji litewskiej, najbardziej intensywna
praca, najbardziej ptodna twoérczos¢ nie predko po-
wetuja straty, ktére wyrzadzil przymusowy czterdzie-
stoletni zastéj w Zyciu kulturalnem narodu litew-
skiego. ; :
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Metereologja polityczna.

Bardzo trafnie ujmuje zagadnienie stosunkéw
polsko—litewskich w obecnej ich fazie ,Dzien Ko-
wienski” nie bez cienia ironji utrzymujac, ze nabra-
to ono od pewnego czasu charakteru ,metereolo-
gicznego”. ;

Fakty i posunigcia polityczne, ktére zazwyczaj
zmierzajg do okreslonego celu, tutaj sprowadzajq
sieg do roli wskazdwek niektérych fizycznych instru-
mentéw. W okresie wulkanicznych tych stosunkéw
byt to sejsmograf, ktéry notowal badz niebezpieczne
objawy podziemnych wstrzaséw, badZ tez stan
wzglednego spokoju.

Po 10 grudnia 1927 r. grozny przyrzad ten
zastapiono znacznie tagodniejszym —barometrem. Gdy
po genewskiej energicznej interwencji, niebezpieczny
wulkan polsko—litewski zdawalo sig przestat by¢
czynny, pacyfistyczna opinja publiczna odetchneta z
uigg. -
Od poltora roku jednak daremnie wypatruje
ona na nim pogody, zaczynajgc powatpiewaé nawet,
czy wygasnigcie to nie jest nawet pozorne.

Jak sie zgaduje pogode, tak obecnie najdrob-
niejsze wypadki migdzy Kownem a Warszawg stuig
tematem do domysléw, czy barometr poszedt na
zmiane, czy -stoi na miejscu. Przed serjg rokowan
krolewieckich .wskazéwka zapowiadata: ,variable”,
po rokowaniach znéw. stangla nieruchomo. Obecnie,
z przyjazdem do Kowna p. Szumlakowskiego, drgne-
ta ona znéw. Dnia 8 kwietnia wyiszy urzednik pol-
skiego ministerstwa spraw zagranicznch przybyt celem
wymiany z rzadem litewskim dokumentéw ratyfika-
cyjnych, podpisanych 7-go listopada w Krélewcu ro-
ku ubieglego umowy, o t. zw. malym ruchu gra-
nicznym, oraz dla doreczenia przy ulicy Dowkonta
odpowiedzi na przystany rzadowi polskiemu projekt
uktadu w sprawie wymiany towaréw.

Konwencja o komunikacji lokalnej, ktéra na-
biera mocy po uplywie 16-tu dni od wymiany do-
kumentéw ratyfikacyjnych, stanowi, jak wiadomo,
jedyny pozytywny wynik szesciomiesiecznej bezo-
wocnej dyskusji w okresie tak ‘zwanych krolewiec-
kich rokowan. O wartosci i znaczeniu jej moina sa-
dzi¢ rozmaicie. Faktem jest, iz z chwilg jej podpisa-
nia, ratyfikacji i wejscia w Zycie, dotychczsowa tres¢
stosunkéw polsko—litewskich nie ulega najmniejszej
zmianie. Konwencja, regulujgca ruch komunikacyjny
w strefie linji administracyjnej, jedynie legalizuje de
iure  to, co de facto juz dawno istnieje, jako vis
maior samego zycia, silniejszego od jakichbadz poli-
tycznych kombinacyj. Konwencja jest tylko prawnym
rejentalnym odpisem rzeczywistego stanu rzeczy, ja-
ki wytworzyla nieublagana logika zycia.

Natomiast calkiem inaczej rzecz sig ma z punk-
tu widzenia formalnego. Jesli sobie przypomnie¢,
ze jeszcze niedawno wzdragano sie siadaé¢ przy jed-
nym stole z Polakami, ze i dzi§ jeszcze Litwa nie
bierze udzialu w niektérych miedzynarodowych orga-
nizacjach dlatego tylko, ze w nich uczestniczy Polska,
to nalezy przyznaé¢, ze zawarcie wzajémnego ukiadu,
chociaz byle jakiej tresci, migdzy rzgdami obu paristw
stanowi powazny krok naprzéd na drodze uregulo-
wania tych dotychczasowych stosunkdw.

Co prawda, krok ten nie jest réwnie doniosty,
jak cigiki i zélwi, jesli wzigé pod uwage, ze dla po-
stawienia jego potrzeba bylo az péitora roku, nie-
zaleinie jednak od tego moie on odegra¢ niemalg
role w dalszym rozwoju pokojowego modus vivendi

migdzy skiéconymi sgsiadamiz nad Niemna i Wisly.
Co do projektu uktadu w sprawie wymiany tcwa-
row, na ktory odpowiedz przywiézt obecnie p.
Szumlakowski, to trudno tymczasem co$ o tem sa-
dzi¢, poniewaz ani tres¢ projektu rzadu litewskiego
ani odpowiedz Polski, nie zostaly ogloszone.*) Na- -
lezy przypomnieé, iz projekt ten powstal w chwili
najwiekszego rozczarowania i zwatpienia w zalecare
przez Lige Narodéw bezposrednie rokowania miedzy
Warszawg a Kownem, mianowicie: na drugiem i ostat:
niem posiedzeniu konferencji krélewieckie;j.

Istotnie propozycja litewska z 20-go marca zo-
stata przystana rzadowi polskiemu. Ta okolicznos¢,
ze nastgpilo to wlasnie w chwili, gdy w Genewie
zebrala sie tranzytowo—komunikacyjna komisja Li-
gi Narodéw, majaca na podstawie rezolucji Lugano
zbada¢ zatarg polsko—litewski oraz zZe komisja ta
wbrew oczekiwaniu nie zabrala sie do rzeczy w try-
bie przyspieszonym, lecz nawet zwolnita tempo swej
pracy — wszystko to dalo powdd do poglosek, iz pro-
pozycje Litwy sg tego rodzaju, Ze moga wprowadzié pe-
wne zmiany w dotychczasowej beznadziejnej sytuacji.

Jednoczesnie prasa polska wypowiadata sie w
tym sensie, ze propozycje litewskie sa do rozwaze-
nia.’ Fakt nadejscia obecnie odpowiedzi z Warszawy
Swiadczy o trwaniu bezposrednich w tej sprawie ro-
kowarn.

Jak wida¢ z powyzszego, misja p. Szumlakow-
skiego ma zabarwienie raczej optymistyczne, baro-
metr stosunkow polsko—litewskich zndéw zaczyna
pokazywaé ,variable”, lecz czy nadlugo i na dobre?

Atmosfera godzenia sig wcigz pozostaje nie-
wyrazna, a droga od rezolucji z dnia 10 go grudnia
1927 r. do ,nawiazania stosunkéw miedzy obu sa-
siedniemi krajami, ktére gwarantowalyby dobre ich
wspolzycie”, jest diuga i obfituje w labirynt zaulkéw.
nieoczekiwanych zakretow i okreznych $ciezek.

bnagial sy pdawsi,

(,Haniebny uklad”— Niespelnione przyrzeczenia)

Wkrétce majg sie odby¢ w catlem panistwie
wybory do lzb Rzemiesiniczych. W zwigzku z tem

.nastgpilo porozumienie migdzy centralnemi zwigzka-

mi rzemies$lniczemi Polakéw i Zydéw w sprawie
stworzenia bloku wyborczego na terenie catego
panstwa. Podlug tego porozumienia rzemieslnicy
Zydzi i Polacy wystawiaja wspolne listy kandydatéw.
Przytem stosunek liczbowy radnych Zydoéw do radnych
Polakéw wynosié bedzie mniejwiecej trzy piate.

W artykule p. n. ,Haniebny uklad” red. dzialu
gospodarczego w warszawskim dzienniku ,Folkscaj-
tung” p. M. Orzech omawiajac sprawe tego po,lsko-
zydowskiego bloku wyborczego, porusza kwestje skla-
du narodowosciowego izb na terenie ziem litewsko-
ruskich:

.Przypusémy, ze w izbach rzemie$lniczych w War-
szawie, Lodzi, Lubliniz i Kiclcach winna byé¢ wigkszo&é¢
polska, gdyz rzemieslnicy Polacy stanowig wiekszosé¢
na terenie tych wszystkich wojewédziw, Jakie sie ma
sprawa W wojewddztwach Bialostockiem, W ilenskiem,
Nowogrédzkiem Poleskiem i W olyriskiem? Czy odwazy

sig kto$ powiedzie¢, Ze i tam rzemieélnicy polscy sta-
nowig wigkszo$¢?”

*) Od chwili, gdy sie ukazal cytowany artykul uplynal
przeszlo miesigc, dotad wszakie wspomniane dokumenty nie
zostaly ogloszone. Wywody dziennika kowieniskiego nie stracily
przeto. nic na swej aktualnosdci, (Przyp. Red.)
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Dalej autor omawia strone polityczng uktadu.
Wskazujgc na to, ze na terenach ziem litewsko-
ruskich rzad prowadzi specjalna polityke poloniza-
cyjna, p. Onech przechodzi do kwestji wyelimino-
wania innych mniejszosci przy zawarciu tego ukiadu:

+«Na czele zydowskiej centrali rzemiesiniczej stoja
posel p. Rasner | inni, ktérzy przy wyborach do Sejmu
szli w b'o<u mniejszosci. Nie jeden posel zydowski
przeszed! glosami Bialorusindw, Ukraincow i t. p. Teraz
za§ przy wyborach do izb rzemie$iniczych ~mandaty
zostaly podzielone wylacznie migdzy Zydami i Pola-
kami. O rzemie$lnikach innych narodowo$ci zapomnia-
no zupelnie”.

Autor dochodzi do wniosku, ze lepiejby byto wy-
bory zupelnie zbojkotowa¢ i konczy:

.Uktad centrali rzemie$lnikéw zydowskich przej-
dzie do historji jako dokument polityki hanby i na
ludziach, ktérzy uklad ten podpisali zawsze ciqzy¢ beg-
dzie pigtno zdrady”.

W dniu 20 kwietnia 1919 r. nazajutrz po zaje:
ciu Wilna przez oddzialy polskie w miescie rozpla-
katowano odezwe zredagowang w czterech jezykach
krajowych, podpisang przez putkownika Beling-
Prazmowskiego, ktéry pierwszy wkroczyt do Wilna
ze swymi utanami. W zwigzku z uroczystosciami
dziesieciolecia zajecia Wilna, cala niemal prasa iy-
dowska w Polsce zacytowala te odezwe z przed
" dziesieciu laty. Czytamy w niej miedzy innemi:

+Przynosimy Wam nie nowa przemoc, nie nowg
okupacje, ale ochrone demostw Waszych, ziemi Waszej,
jezyka i wiary Waszej”.

»Nie narzucimy nikomu ani wiary, ani jezyka
obcego! Szanowa¢ bedziemy prawa kaidego obywatela
kraju bez réznicy wyznania i narodowosci”.

.Sami o losie swoim rozstrzyga¢ bedziecie. Chce-
my, by piersi wasze odetchnely wielkiem tchnieniem
wolnosci”.

»My zolnierze mlodej odrodzonej Rzeczypospolitej
Polski ludowej przychodzimy do was ze starem w ser-
cach naszych, zywem i nieskazonem hastem: .Wolni —
z Wolnymi, Rowni — z Réwnymi”, .Za waszg i nasza
Wolnos§¢*

Cytujac powyisza odezwe ,Wilner Tog” do-
daje od siebie:

»Od tego czasu minegto juz 10 iat. Wilno w ciggu
tego czasu przeszlo rozmaite koleje; byly réine czasy
dobre 1 zle. A w rezultacie? Gdzie sig podzialy te wiel-
kie idee demokratyczne Zachodu? Czy cenzura ich cza-
sami nie skonfiskowala? Gdzle jest ta prawdziwa wol-
nos¢ i réwnos¢?”

«Obcej wiary i obcego jezyka wam nie narzu-
cimy®, a w rzeczywislosci? Gdzie sa prawa dla szkoét
zydowskich, gdzie jest réwnouprawnienie dla jezyka
2ydowskiego | wogéle dla ludnosci zydowskiej? Czy
naprawde jesteSmy ,wolni z wolnyni i rowni z rowny-
mi?* Czy urzeczywistnioro chociazby cze$¢ tych przy-
rzeczen?*

Naiwne pytaniel Przeciez odezw wojskowych
nie mozna traktowa¢ jako dokumentéw politycznych.
Dos¢ przypomnie¢ stynng odezwe hr. Pfeila przy
wkroczeniu wojsk niemieckich do Wilna.. J. H.

Bibljografja.

Meysztowiczowie berbu ,,Rawicz'‘. Monografja
Genealogiczno-Historyczna pod redakcjq Jana Jaku-
bowskiego i Stanistawa Ptaszyckiego. Warszawa 1929.

Zdumienie wprost ogarnia, Ze uczony tej miary,
co prof. Jan Jakubowski (mniej sie dziwimy prof.
Ptaszyckiemu) podjal sie¢ napisania tak niesmaczne-
go panegiryku, jakim jest monografja rodu Mey-
sztowiczéw. Wprawdzie wydawcy podnosza wielkie
znaczenie dla historji wewnetrznej kraju badan dzie-
jow rodzin szlacheckich, ale jezeli nalezy polega¢ na

Wydawca i redaktor Ludwik Abramowicz, JOT‘.

kompetentnych verbis magistri, to powyisze zapew-
nienia odnosi¢ sig moga jedynie do czaséw naj-
dawniejszych, z ktérych pochodzg zalgczone na koricu
dokumenty: z lat 1482 —1674.

Ale co ma wspoélnego z nauka wyliczanie zy-
jacych obecnie przedstawicieli tego rodu wraz ze
szczegotowemi danemi o ich koligacjach, stanowi-
sku spofecznem i stanie majatkowym? Jaka wartos¢
pod wzgledem naukowym posiadajg skrupulatnie
wymienione dane biograficzne o calej plejadzie Mey-
sztowiczéw, z ktorych, procz Aleksandra, niefortun-
nego ministra sprawiedliwosci w gabinecie prof.
Bartla, Zzaden niczem sig nie odznaczyt na polu pu-
blicznem, niczem sig nie wyréznil z posréd ttumu
zjadaczy chleba?

A juz catkiem nieprzyzwoitg jest charaktery-
styka rodu Meysztowiczéw, utrzymana: w tonie nie-
wybrednych pochlebstw panegirystow z XVII wieku,
podpisana niestety literami J. J.. Dowiadujemy sig
z niej, ze réd Meysztowiczow cechowaly zawsze za-
mitowanie do stuzby wojskowej (zwlaszcza w kawa-
lerji) oraz poswiecenie sie stuzbie obywatelskiej.
Alez cata szlachta w dawnej Rzeczpospolitej miala
pociag do konika i szabelki, a piastowanie przez
nig rozmaitych urzedéw ziemskich bylo zjawiskiem
powszechnem! i

Dowiadujemy sie réwniez ze wspomnianej cha-
rakterystyki, ie szereg czlonkéw tego rodu ,konty-
nuje zaszczytnie RAleksander Meysztowicz, ostatnio
minister sprawiedliwosci odrodzonej Polski”. Miaton
potozy¢ wielkie zastugi dla katolicyzmu i polskosci
na stanowisku czlonka Rady Parnstwa w Petersburgu,
a jako prezes T.Komisji Rzadzacej Litwy Srodkowej,
na mocy uchwaly sejmu wilenskiego oddal (sic!) Polsce
Litwe Srodkowa. ,Tradycja wiec ofiarnej stuzby oby-
watelskiej jakby sig zrosta z imieniem Meysztowi-
czé6w” — temi stowy koriczy wybitny badacz dziejow
Litwy swéj dytyramb na czes¢ potomkow blizej nie-
znanego Meyszta z XIV w.

Rumieni¢ sie wypada za autora, ktéry tak po-
nizyl swa godnos¢ historyka, a nawet uznat za mozli-
we zataié prawde historyczng. — Wyliczajac bowiem
wszystkie tytuly i czyny p. RAleksandra Meysztowicza
nie wspomnial ani stéwkiem o bytnosci jego pod
pomnikiem Katarzyny i odznaczeniu w nagrode. ty-
tutem kamerjunkra dworu Jego Cesarskiej Mosci...

Paradng wreszcie jest uwaga wydawcy, Ze no-
wo powstate parnstwo litewskie nie uszanowatlo za-
stug cztonkéw linji na Pojosciu, konfiskujac i parce-
lujac wszystkie jej majatki rodzinne. Jakiez zastugi
ten réd polozyt dla paristwowosci litewskiej, dla kul-
tury litewskiej, dla narodu litewskiego? Pochodzac
niewatpliwie z pnia czysto litewskiego z biegiem
czasu wynarodowil sig catkowicie i obcym stal sig
zupelnie swym spoélziomkom. Najwybitniejszy zas je-
go przedstawiciel — jak oryginalnie wyraza sie wy-
dawca — ,oddal” Litwe Srodkowg Polsce. Céz dziw-
nego, ze rzad litewski potraktowal go jako wroga
i szkodnika i skonfiskowal mu jego d:iedziczne Po-
joscie? Nie byla to zreszta kontfiskata bezwzgledna,
bo wiemy cos o sprzedaiy czesci majatku z wol-
nej reki. Biedna cfiara przesladowan litewskich bez-
posrednio po wywlaszczeniu nabyta spore dobra Zyr-
muny w pow.” Lidzkim. Historyk powinien byl zba-
daé¢ te rzeczy dokltadnie, zamiast bawi¢ sie w fro-
chlebstwa i swym autorytetem naukowym sankcjo-
nowaé przesadng autoreklame Wstyd doprawdy!

a.
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